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CONTRATO No. MINDEL/0/037/2023

“CONSULTORIA PARA PROCESO DE SOCIALIZACION DE LA LEY ESPECIAL PARA LA PROTECCION
DE LOS DERECHOS DE LA PERSONA ADULTA MAYOR”

NosoTROS, MARIA OFeLIA NAVARRETE DE busoN, N
s

I -t 2do en nombre y Representacién en mi calidad de Ministra y

Representante Legal del MINISTERIO DE DESARROLLO LOCAL, Institucion de Derecho Publico,
perteneciente al Organo Ejecutivo, del domicilio de San Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria:
I . 011 braca mediznte Acuerdo
Ejecutivo nimero DIECISIETE, emitido por el Presidente de la Republica y por el Ministro de Gobernacion
y Desarrollo Territorial, en la ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador, a los dos dias del
mes de junio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO UNO, Tomo
CUATROCIENTOS VEINTITRES, de fecha dos de junio de dos mil diecinueve; y Acuerdo Ejecutivo niimero
QUINIENTOS QUINCE de fecha veintitrés de diciembre de dos mil veintiuno, publicado en el Diario Oficial
Nidmero VEINTIUNO, Tomo CUATROCIENTOS TREINTA Y CUATRO, de fecha treinta y uno de enero de dos
mil veintidds, por medio del cual el sefior Presidente de la Republica acuerda modificar el Acuerdo
Ejecutivo nimero DIECISIETE antes relacionado, Ginicamente en el sentido que la sefiora MARIA OFELIA
NAVARRETE DE DUBON, sera a partir del uno de enero de dos mil veintidés MINISTRA DE DESARROLLO
LOCAL, quedando en lo demds incdlume en el contenido del acuerdo namero DIECISIETE, y que en el
transcurso del presente instrumento me denominaré “EL CONTRATANTE"” o “MINDEL” por una parte; y

por la otra, AURA VANESSA LARA RENDON, [

B quc en este instrumento me denominaré "LA CONTRATISTA"; celebramos el presente
Contrato de prestacion de servicio de “CONSULTORIA PARA PROCESO DE SOCIALIZACION DE LA LEY

ESPECIAL PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LA PERSONA ADULTA MAYOR”, que se regird por
las clausulas siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES Y ABREVIATURAS.

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos se entendera que significa lo que
se expresa a continuacion:



CONTRATANTE:

CONTRATISTA:

CONTRATO:

DOCUMENTOS

CONTRACTUALES:

DIA CALENDARIO:

DIiA HABIL:

MINDEL:

SOLICITANTE:

PARTES:

ORDEN DE INICIO:

IVA:

LCP:

FUENTE DE

FINANCIAMIENTO:

Ministerio de Desarrollo Local

Persona natural o juridica que ejecutara el objeto del contrato en forma
directa, o por medio de sus empleados, agentes o Sub-Contratistas.

Es el instrumento suscrito entre la CONTRATISTA y el CONTRATANTE,
en donde el primero se compromete a brindar el servicio objeto de este
contrato y el segundo se compromete a compensar por ello la
CONTRATISTA, segun los pagos establecidos en los documentos
contractuales.

Conjunto de documentos con igual tenor de fuerza que el mismo
contrato.

Son todos los dias del afio, laborales o no.

Son todos los dias calendario, exceptuando los sabados, domingos vy
dias festivos establecidos por el Gobierno Central.

Ministerio de Desarrollo Local

Persona Natural o Juridica representante de los beneficiarios del
proyecto.

El contratante y el (la) Contratista.

Notificacion escrita mediante la cual el MINDEL, establece la fecha en
gue la CONTRATISTA iniciara la ejecucion del presente contrato.

Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios.

Ley de Compras Publicas.

FONDO GENERAL: LINEA DE TRABAJO 0205 PROTECCION Y
PROMOCION DE LOS DERECHOS DE LA POBLACION ADULTA MAYOR.

SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parte integrante de este contrato y se tienen por incorporados al mismo, los siguientes documentos:

Solicitud o Requerimiento de Compra

Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia

Documentos de Solicitud de Ofertas

Resolucién de Adjudicacién MINDEL ndmero 90/2023 de fecha 14 de septiembre de 2023.
Enmiendas al proceso (si las hubiera), notas aclaratorias



Oferta

Orden de Inicio

Garantia de Cumplimiento de Contrato (otras segtn sea el caso)
Resolucion Modificativa de Contrato

10. Adendas debidamente legalizadas (si las hubiere)

© o N oo

Y otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre siy serén
interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales
y este contrato, prevalecerd el texto del contrato.

Es entendido y aceptado que este contrato, se antepone a toda comunicacion previa, entendimiento o
acuerdos, ya sean estos orales o escritos entre las partes.

TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente Contrato es establecer y regular las relaciones, derechos y obligaciones de las partes
contratantes, a efecto de que la Contratista entregue a satisfaccion del MINDEL el servicio de
CONSULTORIA PARA PROCESO DE SOCIALIZACION DE LA LEY ESPECIAL PARA LA PROTECCION DE LOS
DERECHOS DE LA PERSONA ADULTA MAYOR.

Garantizar el cumplimiento de las metas y resultados del proceso de socializacion de la Ley Especial para
la Proteccidn de los Derechos de la Persona Adulta Mayor, que permita la toma de decisiones oportuna al
personal técnico vy juridico de las instituciones publicas y poblacién en general que brindan atencién a la
poblacién adulta mayor.

CUARTA: DESCRIPCION Y ALCANCE DEL SUMINISTRO/SERVICIO.

El servicio del presente Contrato consiste en el servicio de CONSULTORIA PARA PROCESO DE
SOCIALIZACION DE LA LEY ESPECIAL PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LA PERSONA ADULTA
MAYOR, de conformidad a lo prescrito en las correspondientes Especificaciones Técnicas de acuerdo a lo

siguiente:

ALCANCE DE LA CONSULTORIA

La apuesta del proceso de socializacién de la Ley Especial ha sido planteada por el CONAIPAM, con la
finalidad que las personas que trabajan con la poblacién adulta mayor en diferentes espacios sean publicos
o privados, conozcan y apliquen de la mejor forma lo establecido en la referida ley con un enfoque de
Derechos Humanos, Género y principios por persona, atencidn y proteccién integral, dignidad, igualdad,
equidad y no discriminacidn, entre otros.

El proceso de socializacidn se implementara en tres zonas del pais, siendo estas las zonas occidental,
central y oriental, tomando en consideracidn que las personas participantes serdan personal técnico de
instituciones publicas, vy representantes de las asociaciones o fundaciones que garantizan derechos de la



persona adulta mayor/personas de sociedad civil que representan CONAIPAM, se espera la participacion
de 300 personas como minimo.

RESPONSABILIDADES DE LA PERSONA CONSULTORA INDIVIDUAL

Como parte de la consultoria se deberan desarrollar como minimo las siguientes actividades, sin limitar la
realizacién de otras que se consideren necesarias relacionadas al objeto de la contratacién:

a. Cumplir con el desarrollo de actividades y la entrega de documentacién en tiempo y forma tal como se
solicita.

b. Mantener una estrecha coordinacién de trabajo con la persona Administradora de Contrato.

c. Entregar informe por taller ejecutado debiendo identificar los obstaculos, inquietudes de participantes
y sugerencias, debiendo agregar respaldo como lista de asistencia, fotografias.

d. Gestionar la logistica para el desarrollo de los talleres, proporcionando local, alimentacién, transporte
personal y de materiales, papelerfa, material ludico, equipo informatico a utilizar y cualquier otro insumo
requerido para el desarrollo de todas las jornadas de socializacion.

e. Atender las observaciones efectuadas por la persona Administradora del Contrato.

f. Entregar las convocatorias, a las instituciones pablicas y poblacién en general, de conformidad al listado
autorizado por el CONAIPAM.

g. Incorporar dentro de la metodologia, los principios, enfoques, y estandares internacionales que
garantizan una efectiva proteccion a los adultos mayores.

h. Presentar propuesta de diploma que se entregard a las personas participantes en el proceso de
socializacién de la Ley Especial para la Proteccidn de los Derechos de la Persona Adulta Mayor al finalizar
cada taller, y que cumplan con la asistencia a las 2 jornadas.

i. Elaborar y presentar propuesta de evaluacién final del taller, para aprobaciéon de la persona
Administradora del Contrato.

j- Realizar otras acciones que sean necesarias para dar cumplimiento al objetivo de la presente consultoria.
k. Asumir responsablemente todas las obligaciones y responsabilidades técnicas que, de acuerdo con la
sana practica profesional, sean inherentes a la naturaleza de los servicios requeridos.

QUINTA: PRODUCTOS ESPERADOS

Los productos esperados para el presente Contrato de CONSULTORIA PARA PROCESO DE SOCIALIZACION
DE LA LEY ESPECIAL PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LA PERSONA ADULTA MAYOR deberan
prestarse de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato y los Términos de Referencia.

Los productos deberan entregarse de acuerdo con la finalizacién de los mismos y deberan desarrollarse
de acuerdo con lo siguiente:



ftem Producto Plazo de entrega a partir de la orden
de inicio.
1 Plan de trabajo 10 dias habiles después de orden de
inicio.
2 Talleres realizados para la socializacion de la 60 dias habiles después de orden de
Ley Especial para la Proteccién de los inicio
Derechos de la Persona Adulta Mayor
3 Borrador de informe final 75 dias hébiles después de orden de
inicio
Informe final con incorporacién de 80 dias habiles después de orden de
observaciones finales inicio

Los documentos requeridos en cada producto deberan ser presentados en formato fisico y por medio

digital (memoria USB) en PDF y version editable.

Producto 1: Plan de trabajo.

Deberd presentar un Plan de Trabajo el cual deberd contener como minimo los siguientes elementos:

a. Objetivos.

b. Propuesta de actividades a desarrollar: contenido, cartilla didactica y metodologia que se utilizara en
los talleres de socializacion de la Ley, asi como el material didactico y lddico a utilizar, priorizando la
informacidn relacionada a las garantias de los adultos mayores, las obligaciones, competencias, ente
rector, mecanismos de atencion, supervisidn y monitoreo, y posibles sanciones, asi como Ia
corresponsabilidad de las instituciones y poblacion en general de hacer efectiva la tutela de los derechos
de las personas adultas mayores.

c. Cronograma: fecha y horario propuestos.

d. Formatos de convocatoria, evaluacidn del taller y diplomas a entregar.

e. Propuesta de logistica para el desarrollo de cada taller: nombre y condiciones del lugar, menu de

refrigerio.

Producto 2: Talleres para la socializacion de la Ley Especial para la Proteccion de los Derechos de la
Persona Adulta Mayor.

a) Se requiere la asistencia de 300 participantes como minimo, distribuidos en 12 talleres dirigidos a
personal técnico de instituciones publicas y poblaciéon de centros de atencidén y asociaciones que
garantizan los derechos de los PAM, definidos por CONAIPAM.

b) Las convocatorias deberdn ser entregadas de forma fisica y electrénica con un tiempo minimo de 15
dias calendario de anticipacidn a la fecha de realizacidn del taller y garantizar la recepcién por parte
de la persona convocada.

¢) Condiciones para el desarrollo de los talleres:



La consultora debera organizar y facilitar las jornadas de socializacion de la Ley cumpliendo como minimo
con las condiciones detalladas a continuacién:

Cantidad: 12 talleres
Numero de participantes

Minimo 25 participantes por taller.

Total, de participantes durante el proceso de socializacién: 300 personas

Modalidad )
Presencial

Duraciéon minima por taller
P 8 horas distribuidas en 2 jornadas de 4 horas cada una

Horario De lunes a viernes, de 7:30 a.m. a 11:30 a.m. con flexibilidad de cambio de horario de

mutuo acuerdo entre ambas partes.

Logistica (responsabilidad del

Itor) Se requiere un lugar accesible, capacidad entre 25 o 30 personas, con parqueo, aire
consultor

acondicionado, servicios sanitarios y condiciones adecuadas para la aplicacién de
metodologia propuesta.

Estacién permanente de agua y café, refrigerio en cada una de las jornadas a realizar,
Equipo informatico a utilizar: computadora, proyector, pantalla.

Papelerfa a utilizar, material didactico, material ludico y diplomas.

d) Al finalizar cada taller deberd ser evaluado de acuerdo con los formatos aprobados por la persona
Administradora de Contrato.

e) La consultora deberd presentar un informe sobre el desarrollo de cada taller a mds tardar TRES DIAS
HABILES después de finalizada la segunda jornada, incluyendo listas de asistencia, fotografias,

resultados de la evaluacidon, observaciones y recomendaciones.

f} Distribucion de talleres por zona geogréfica:

Participantes Cantidad de talleres a realizar Total de
Zona Zona Zona TOTAL participantes
Occidental Central Oriental

Personal técnico vy juridico de
instituciones publicas entre las que se

o 2 2 2 6 150
encuentran las 15 instituciones que
conforman el CONAIPAM
Representantes de las asociaciones o
fundaciones que garantizan derechos
de los adultos mayores/ personas de 2 2 2 6 150
sociedad civil que representan
CONAIPAM
Total 4 4 4 12 300




Producto 3: Informe final:

Elinforme final consiste en la sistematizacion de los talleres realizados, en la consultoria, que incluya como

minimo:

a) Descripcidn de las actividades desarrolladas en los talleres de socializacién de la Ley, valoraciones,
limitantes, obstaculos y recomendaciones.

b) Listados de asistencia y fotografias de los talleres realizados.

SEXTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO:

EL MINDEL pagara al Contratista hasta un monto de OCHO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y TRES DOLARES
CON NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$8,753.90) IVA incluido;
seglin Resolucién de Adjudicacién Numero 90/2023 emitida por la Sefiora Ministra de Desarrollo Local en
fecha catorce de septiembre de dos mil veintitrés, adjudicado al Contratista seglin proceso de seleccién
basada en Consultor Individual Ref. CI-3/2023-MINDEL, de conformidad con el Presupuesto aprobado por
el MINDEL y la oferta presentada por el Contratista.

Los pagos se cancelardn de acuerdo con el siguiente detalle:

ADJUDICATARIO
AURA VANESSA LARA RENDON
MONTO TOTAL OFERTADO
US$ (IVA INCLUIDO)

NOMBRE Y DESCRIPCION DE LA CONSULTORIA

“CONSULTORIA PARA PROCESO DE SOCIALIZACION DE LA LEY ESPECIAL PARA LA PROTECCION DE LOS
DERECHOS DE LA PERSONA ADULTA MAYOR”

PRODUCTO 1: PLAN DE TRABAJO $2,626.17

US$ 8,753.90
PRODUCTO 2: 6 TALLERES $3,501.56
PRODUCTO 3: INFORME FINAL $2,626.17

El plazo para la ejecucidn de la consultoria serd de 80 dias hébiles a partir de la fecha

PLAZO DE EJECUCION
indicada en la orden de inicio emitida por el Administrador del Contrato.

Todos los informes o productos deberdn tener la aprobacion del Administrador de Contrato para que se

haga efectivos los desembolsos.

El MINDEL cancelara a la Contratista el valor del servicio contratado, previo a la presentacidén del
comprobante de la factura de consumidor final a nombre del MINDEL y actas de recepcion del Servicio
debidamente suscrita por el Administrador de Contrato y el Contratista, documento en el que se hara
constar la entrega y recepcion del servicio a entera satisfaccion el servicio solicitado.

El pago se efectuara en un plazo promedio de sesenta {60) dias calendario o dentro de los treinta (30) dias
calendario para empresas calificadas como MYPES, tal como lo establece el articulo 32 de la Ley de
Fomento, Proteccidn y Desarrollo para la Micro y Pequefia Empresa; posteriores a la recepcion de la
documentacién que comprueba la recepcidn a satisfaccidn del suministro.



El monto a cancelar incluye el Impuesto de Transferencia de Bienes Mueblesy a la Prestacidn de Servicios;
asimismo, se aclara que segun el articulo 162 del Cddigo Tributario, la Direccién General de Impuestos
Internos, resuelve designar al Ministerio de Desarrollo Local, como Agente de Retencidon del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion del Servicio; por lo que, debera RETENER en concepto
de anticipo de dicho impuesto, el UNO POR CIENTO sobre el precio del servicio que se esta recibiendo del
valor total de lo facturado.

Los pagos seran efectuados mediante depdsito a Cuenta Bancaria del Contratista a través de la Cuenta
Unica del Tesoro Pablico (CUTP) de acuerdo con la programacion de pagos a proveedores del Ministerio
de Hacienda. De los pagos al Contratista se efectuaran las retenciones establecidas en estos documentos
contractuales y de acuerdo con la legislacion vigente del pais.

El Contratista sera el responsable del pago de los impuestos (IVA, Renta y otros aranceles), que implique
el cumplimiento del presente Contrato.

SEPTIMA: MONEDA DE PAGO.

El valor del presente Contrato serd pagado Unica y exclusivamente en ddlares de los Estados Unidos de
América y se entiende que en el precio de la prestaciéon del servicio estd incluido el IVA,

OCTAVA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO.

Las obligaciones emanadas del presente Contrato serdn cubiertas con cargo a la fuente de financiamiento:
FONDO GENERAL: LINEA DE TRABAJO 0205 PROTECCION Y PROMOCION DE LOS DERECHOS DE LA
POBLACION ADULTA MAYOR y para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacion presupuestaria.

NOVENA: PLAZO DEL CONTRATO

El Contratista se compromete a proporcionar el servicio objeto del presente Contrato, en ochenta (80)
dias habiles, contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio emitida por el Administrador del
Contrato.

DECIMA: GARANTIAS:

LA CONTRATISTA esta obligada a rendir a su costo, la garantia que se describe a continuacidn, esta debe
ser fianza otorgada por una Institucidn Bancaria, Aseguradora o Afianzadora, debidamente autorizadas
por la Superintendencia del Sistema Financiero Salvadorefio. La no presentacion de la garantia indicada,
en el plazo establecido podra ocasionar la rescisién inmediata del contrato.

Garantia de Cumplimiento de Contrato:

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, la Contratista deberd
rendir a favor del Contratante, una Fianza de Cumplimiento de Contrato, de conformidad al articulo ciento
veintiséis de la LCP, por el DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total del Contrato, que equivale
OCHOCIENTOS SESENTA Y CINCO DOLARES CON TREINTA Y NUEVE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$875.39), que debera ser entregada a mds tardar DIEZ (10) dias



habiles, posteriores a la fecha en que reciba el contrato original debidamente legalizado o por correo
electronico. El plazo de la garantia sera de CIENTO DIEZ (110) dias, a partir de la fecha de este Contrato,
este plazo incluye los 30 dias adicionales al vencimiento del plazo de prestacion del plazo del Contrato. Si
el plazo del Contrato se prorroga y la nueva fecha de vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto
por la garantia, y/o incremento en el monto contractual, el Contratista estard obligado, para que la
prérroga surta efecto, a renovar la garantia en los plazos y montos necesarios para cubrir la totalidad del
nuevo plazo y/o incremento contractual mas treinta dias. En todo caso esta Garantia de Cumplimiento de
Contrato tendrd plena vigencia y validez mientras el Contrato no haya sido liquidado. Esta circunstancia
deberd quedar plenamente establecida en el documento de Garantia de Cumplimiento del Contrato
emitida por la institucién bancaria, aseguradora o afianzadora responsable de la emision del documento.

Esta fianza servird para respaldar el pago de las multas y penalidades o el saldo de éstas a favor del
Contratante, que no hubieran sido canceladas por el Contratista.

En caso de que el contratista o proveedor no presente la garantia de cumplimento de Contrato, en el
plazo otorgado para tal fin sin causa justificable; el Contrato podra ser revocado y concederle al ofertante
que en la evaluacion ocupase el segundo lugar en cumplimiento al articulo 126 de la LCP y sin perjuicio de

las sanciones establecidas en la LCP.

DECIMA PRIMERA: SEGUIMIENTO DEL CONTRATO:

El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del Administrador de

Contrato asignado 2 ||| GG :spccialista en Atencién a Poblacién Adulta

mayor, del Consejo Nacional Integral de la Persona Adulta Mayor, teniendo como atribuciones las
establecidas en los Articulos 161 y 162 de la LCP.

DECIMA SEGUNDA: VIGENCIA:

El presente contrato tendrd vigencia a partir de la fecha de su firma por ambas partes, y finalizara cuando el
MINDEL haya realizado la liquidacién financiera del mismo.

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD LABORAL Y ADMINISTRATIVA:

El Contratista cumplird con todas las leyes, cédigos, regulaciones y prestaciones de cardcter laboral
vigentes en la Republica de El Salvador, a favor del personal que sea asignado para la prestacion de
servicios contemplados en este contrato. Asi mismo, el contratista exime al MINDEL de toda
responsabilidad civil, laboral, penal o de transito que se le pretenda deducir en relacion con el trabajo de
su personal, o que surja por dafios a terceras personas, incluyendo muerte y dafios a la propiedad causadas
por violacidn a una obligacién legal o incumplimiento de este contrato por parte del Contratista o su
personal. El contratista no tendra responsabilidad por hechos que se originen como consecuencia de
fuerza mayor o caso fortuito, asi como por delitos cometidos por terceras personas.



DECIVIA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO:

El MINDEL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna de su parte, cuando:

a) Lla Contratista no cumpla con la presentacién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y otras que
se hayan solicitado, en los plazos correspondientes.

b) La mora de la contratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro incumplimiento de sus
obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado un monto equivalente al quince
por ciento (15%) del valor total del contrato, incluyendo en su caso, modificaciones posteriores.

c) Se podran acordar la extincidn de las obligaciones contractuales, siempre y cuando no concurra otra
causa de terminacion imputable a la contratista y que por razones de interés publico hagan innecesaria
la finalizacion del contrato.

Otras causas:

a) Porla muerte o incapacidad sobrevenida de la contratista individual o por la extincién de la personeria
juridica de la sociedad contratista.

b) Porla declaracién de quiebra o concurso de acreedores, y la declaracion suspension de pagos.

c) Por caso fortuito o fuerza mayor que afectare significativamente el servicio objeto del contrato.

d) Porlas demas que determine la Ley.

DECIMA SEPTIMA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

Si por cualesquiera causas de fuerza mayor o caso fortuito, tales como huelgas, guerras, terremotos, erupciones
volcénicas, 6rdenes gubernativas, disturbios y otras causas fuera del control del Contratista, se hicieren
impracticables los servicios contratados, EL MINISTERIO podra dar por terminado los servicios sin responsabilidad
para ambas partes y pagara al Contratista todos los costos y honorarios devengados por los servicios ejecutados
hasta la fecha de terminacion dada por EL MINISTERIO.

DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

En caso de conflicto entre ambas partes, serdn resueltas en primer lugar mediante arreglo directo y sede
judicial, salvo los casos excepcionales y pacto expreso de sometimiento a arbitraje, en cuyo caso se observara
la ley de la materia. (Art. 163 de la LCP).

ARREGLO DIRECTO: Las partes contratantes procuran la solucién de las diferencias sin otra intervencién que,
de ellas mismas, sus representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta
de los puntos controvertidos y de las soluciones, en su caso. No podra llevarse a cabo arreglo directo cuando la
controversia sea una causal de inhabilitacion u otra sancion contemplada en la Ley de Compras Plblicas, para
lo cual se debe tramitar el procedimiento respectivo.
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Las circunstancias que no puedan ser resueltas por estos medios seran sometidas a conocimiento de los
tribunales comunes, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la Contratista, el Contratante nombrara
al depositario de los bienes que se le embarguen a la Contratista, quien releva al Contratante de la obligacién
de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los

personales aunque no hubiere condenacidn en costas.

DECIMA NOVENA: CONFIDENCIALIDAD Y ACCESO A LA INFORMACION:

La Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por el Contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se
compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que el Contratante lo autorice en
forma escrita. El contratista se compromete a hacer del conocimiento nicamente la informacién que sea
estrictamente indispensable para la ejecucién encomendada y manejar la reserva la misma, estableciendo las
medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por el Contratante se mantendra con caracter
confidencial y que no se utilice para ningtn otro fin.

En aplicacion de la Ley de Acceso a la Informacion Publica, el Contratante estd en la obligacion de
proporcionar la informacién que le sea requerida, por tanto, el Contratista exonera al MINDEL de cualquier
responsabilidad por el uso indebido de la informacién proveida a terceros.

VIGESIMA: INTERPRETACION DEL CONTRATO:

El MINDEL se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato, de conformidad a la Constitucion de la
Replblica, la LCP, normativa emitida por la DINAC, demds legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga a los intereses de la Institucién con respecto a la
prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al
respecto considere convenientes. El Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto

cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Contratante.

VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE:

El presente Contrato queda sometido en todo a la Ley de Compras Plblicas, la Constitucion de la Reptiblica, y
en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato. Asimismo, sefialan
como domicilio especial la ciudad de San Salvador a la competencia de cuyos tribunales se someten.

VIGESIMA SEGUNDA: PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL, PRINCIPIOS DE IGUALDAD, PROHIBICION DE LA
DISCRIMINACION Y VIOLENCIA DE GENERO:

Si durante la ejecucion del Contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del contratista a la normativa que prohibe
el trabajo infantil y de proteccidn de |a persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento

correspondiente.
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El MINDEL en cumplimiento a las leyes nacionales Ley de Igualdad, Equidad, y Erradicacion de la
Discriminacién contra las Mujeres (LIE) y la Ley Especial Integral para una Vida Libre de Violencia para las
Mujeres (LEIV), a fin de promover relaciones de respeto entre mujeres y hombres, con el objeto de proteger
y garantizar sus derechos y su dignidad humana, declara CERO TOLERANCIA A LA VIOLENCIA DE GENERO, en
las relaciones de trabajo tanto al interior como al exterior de la institucidn, por lo que ante cualquier practica
de Discriminacion y Violencia de Género, que realice el Contratista, que vulneren derechos y dignidad de las
personas, el MINDEL activara el respectivo Protocolo, para la aplicacion de las medidas acordes a lo
establecido en las leyes nacionales y normativas internas que correspondan.

VIGESIIVIA TERCERA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES:

El Contratante sefala como lugar para recibir notificaciones en 102, Avenida Sur y Calle México, Barrio San
Jacinto, San Salvador, San Salvador, y el Contratista sefiala para el mismo efecto la siguiente direccion: [}

Todas las comunicaciones o notificaciones
referentes a la ejecucion de este Contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por escrito en las

direcciones que las partes han sefialado.

En fe de lo cual suscribimos el presente Contrato en dos originales de igual valor, en la ciudad de San

Salvador, Departamento de San Salvador, el dia cuatro de octubre del afio dos mil veintitrés.

MARIA OFELIA NAVARRENTEDE DUB&N (

AURA/VANESSA LARA r;tNDéN
MINISTRA DE DESARROLLO LOCAL !

i /,

En la ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador, a las once horas y treinta minutos del dia cu__ajro
de octubre de dos mil veintitrés. Ante mi, RUTH NOEMI RODRIGUEZ CRUZ, Natario, del domicilio“dé San

Marcos, Departamento San Salvador, comparecen: MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, quien es de

I cuc tuve a la vista, actuando en su cardcter de Ministra y Representante Legal del
MINISTERIO DE DESARROLLO LOCAL, Institucién de Derecho Piiblico, perteneciente al Organo Ejecutivo, del
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“MINDEL”, personeria que al final relacionaré; y por otra parte, AURA VANESSA LARA RENDON, de [

Y e en este instrumento se denominard "LA

CONTRATISTA"; y dichos comparecientes en el caracter en que actian ME DICEN: Que reconocen como suyas

las firmas que anteceden y gue respectivamente son: "llegible" e "llegible”, por haber sido puestas de su
pufio y letra en el anterior documento de naturaleza contractual, por medio del cual, se hace constar que el
MINDEL ha adjudicado un Contrato segtin RESOLUCION DE ADJUDICACION MINDEL niimero NOVENTA/DOS MIL
VEINTITRES, de fecha catorce de septiembre de dos mil veintitrés, adjudicando al Contratista el proceso de
CONSULTOR INDIVIDUAL REF. CI-TRES/DOS MIL VEINTITRES-MINDEL, y de conformidad a las condiciones que
aparecen en el documento y demas documentos contractuales, entre los que estan: Especificaciones Técnicas y
Condiciones Generales para la presentacion de ofertas, oferta técnica, oferta econdmica y clausulas
contractuales generales; documentos que expresamente se entienden incorporados al contrato. El objeto del
Contrato comprende la regulacion de las relaciones, derechos y obligaciones de las partes contratantes, a efecto
de que la Contratista entregue a satisfaccion del Contratante la prestacion del servicio de CONSULTORIA PARA
PROCESO DE SOCIALIZACION DE LA LEY ESPECIAL PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS DE LA PERSONA
ADULTA MAYOR. En relacion con el plazo del Contrato, el Contratista se compromete a dar fiel cumplimiento a
la Clausula Novena debiendo en consecuencia ejecutar totalmente el servicio objeto del contrato y prestar los
servicios a entera satisfaccion del MINDEL, en ochenta dias habiles, contados a partir de la fecha indicadaen la
Orden de Inicio emitida por el Administrador del Contrato. El precio del Servicio es hasta por un monto de
OCHO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y TRES DOLARES CON NOVENTA CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluye el impuesto a la transferencia de bienes muebles y a la prestacién
de servicios (IVA); de conformidad con el presupuesto aprobado por el MINDEL y la oferta presentada por LA
CONTRATISTA. Reconocen asimismo los comparecientes en el caracter en que acttian el resto de los conceptos
expresados en el documento; Y Yo, la suscrita Notario DOY FE: 1) De ser auténticas las firmas que calzan el
documento que antecede, por haber sido puestas por los comparecientes en mi presencia; Il) De ser legitima y
suficiente la personerfa con que comparece la sefiora MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, por haber tenido a
la vista: a) Ejemplar del Diario Oficial Nimero CIENTO UNO, Tomo CUATROCIENTOS VEINTITRES, de fecha dos
de junio de dos mil diecinueve, que contiene el Acuerdo Ejecutivo Niimero DIECISIETE, de fecha dos de junio
de dos mil diecinueve, del cual consta que la sefiora MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, fue nombrada
Ministra de Desarrollo Local Ad-Honorem, a partir del dia dos de junio de dos mil diecinueve, y también se

consigna el Decreto Ejecutivo nimero UNO del Consejo de Ministros, que contiene las Reformas al
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Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, emitido el dos de junio de dos mil diecinueve, que regula en su
articulo cinco, la sustitucion al articulo veintiocho, el cual regula en su numeral dieciséis la creacion del
Ministerio de Desarrollo Local, y ademads en el articulo nueve adiciona en el titulo II, el articulo cuarenta y
cinco- E, incorporando las competencias del Ministerio de Desarrollo Local; b) Ejemplar del Diario Oficial
Numero CIENTO CINCUENTA Y NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS VEINTICUATRO, de fecha veintiocho de agosto
de dos mil diecinueve, que contiene el Decreto Ejecutivo Nimero VEINTE de fecha veintiocho de agosto de
dos mil diecinueve, en el cual se realizaron Reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, en su
articulo dos, por medio del cual se sustituye en el articulo cuarenta y cinco - E, el nimero siete y se adiciona el
ntimero ocho, atribuyéndole una competencia mas al Ministerio de Desarrollo Local; c) Ejemplar del Diario
Oficial Nimero DOSCIENTOS TREINTA NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS VEINTICINCO, de fecha dieciocho de
diciembre de dos mil diecinueve, del cual consta que mediante el Decreto Ejecutivo nimero CUARENTA Y
UNO de fecha doce de diciembre del dos mil diecinueve, se introdujeron reformas al Reglamento Interno del
Organo Ejecutivo, en el articulo uno adicionando al Titulo Il, Capitulo Il, los articulos cuarenta y cinco - F y
cuarenta y cinco- G; y d) Certificacion de Acuerdo Ejecutivo nimero QUINIENTOS QUINCE de fecha veintitrés
de diciembre de dos mil veintiuno, publicado en el Diario Oficial Nimero VEINTIUNG, Tomo CUATROCIENTOS
TREINTA ¥ CUATRO, de fecha treinta y uno de enero de dos mil veintidds, por medio del cual el sefior
Presidente de la Republica acuerda modificar el Acuerdo Ejecutivo niimero DIECISIETE antes relacionado,
Unicamente en el sentido que la sefiora MARIA OFELIA NAVARRETE DE DUBON, seré a partir del uno de enero
de dos mil veintidés MINISTRA DE DESARROLLO LOCAL, guedando en lo demas incélume en el contenido del
acuerdo numero DIECISIETE. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la
presente Acta Notarial, que consta de un folio ttil. Y leido que les fue por mi, todo lo escrito en un sélo acto sin
interrupcion, manifestaron su conformidad, por estar redactado conforme a sus voluntades, ratificaron su

contenido y firmamos. DOY FE.

=T

DE BURON

AVANESSA LARA RENDON
MINISTRADEDESARROLLO LOCAL '
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